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IPEJJIOT'A CTPATEI'HJE PA3BOJA OBPA30BAIBA U BACIIMTAIBA Y PEIIYBJINIU
CPBUJHU 10 2030. TOOAUHE CA AKHUOHUM IIJIAHOM 3A NEPUOJ 2021-2023.

T'OJINHE

Monumo da komenmape yHeceme 3a YlaH HA Koju umame npumeody, ca HaAoherem KOHKPEemHUx
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npedsio2omM AKMUGHOCMU U ROKA3AMEbA UCX00a U PE3YAMAma, Kao u npeoiocom NOMeHYUjaIHO2
uzeopa unancuparsa!

THonymwen popmynap nompebno je nocramu na e-mail adpecy: strateqija2030@mpn.gov.rs

V email subject nopyxke nompebno je da nasedeme , IlpenJior crpareruje pa3soja oopazoBama U
Bacnurama y Penyosmmuu Cponju no 2030. roqune “

Hatym: 03.03.2021. godine
Mecro: Novi Pazar

NHNPEJJIAT AY:
Hme u nipe3ume Muhedin Fijuljanin, Prof. dr. Sait Kacapor
Y CcTaHOBa/MHCTHTYILIH]a BOSNJACKO NACIONALNO VIJECE
Email axpeca glavni.ured@bnv.org.rs

1. HAYEJIHE IPUMEABE U ITPEJJIO3HU

Pitanju obrazovanja pripadnika nevecinskih zajednica prilazi se samo deklarativno
iznoSenjem potrebe za poboljSanjem stanja uglavnom u pogledu stalnog strucnog
usavr$avanja zaposlenih u obrazovanju, te potrebu poboljsanja stanja na nivou
visokoskolskog obrazovanja, ali bez ikakve konkretizacije u obliku nekog posebnog cilja,
mjere ili aktivnosti.

Mijere u kojima se pominju pripadnici manjina i obrazovanje na jezicima nacionalnih
manjina odnose se samo na programe stru¢nog usavr$avanja, revidiranje programa
nastave i u¢enja i dostupnost udzbenika. Iste mjere i aktivnosti spadaju inac¢e u redovne
poslove u obrazovnom sistemu odnosno poslove koji se ciklicno odvijaju nakon
odredenog vremena tako da ne predstavljaju nikakave posebne mjere ili aktivnosti koje su
usmjerene na pobolj$anje stanja u odnosnoj oblasti.

U analizi stanja nije jasno i precizno uocen problem obrazovanja na jezicima manjina.

Nema konkretizacije mjera za povecanje obuhvata i dostupnosti obrazovanja na
maternjem jeziku pripadnika nevecinskih zajednica (manjina) a $to treba da je jedan od
osnovnih ciljeva Strategije.

Dio prijedloga Strategije o visokom obrazovanju u okviru opsteg cilja 2. ne tretira
obrazovanje na jezicima manjina i za potrebe obrazovanja na jezicima manjina. Prepoznat
je problem nedostatka studijskih programa na jezicima manjina, ali u Strategiji nije
kasnije naveden — utvrden nikakav mehanizam i konckretan cilj ili mjera za rjeSavanja
problema osim deklarativnog izjasnjenja.

Akcioni plan sadrzi samo jednu (1) konkretniju aktivnost vezanu za obrazovanje
pripadnika nacionalnih manjina na njihovom maternjem jeziku — obezbjedivanje
udzbenika i drugih nastavnih sredstava za nastavu na jeziku nacionalne manjine za
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osnovne i srednje Skole. Ostale dvije (2) aktivnosti su usmjerene na programe stru¢nog
usavr$avanja zaposlenih i revidiranje programa nastave i ucenja.

Jasno definirati nadzor u kvalitet odgoja u privatnim predskolskim ustanovama;

U cilju dokidanja moguénosti brzog i lakog sticanja (uzimanja, kupovine) diploma,
definirati uvid i nadzor u studije na svim nivoima na prvatnim univerzitetima, posebno na
doktorskim studijama;

U istom cilju definirati potpuno dokidanje izdvojenih odjeljenja Univerziteta i fakulteta;

Svuda gdje se govori o unapredivanju odnosa prema srpskom jeziku i knjizevnosti kao
osnovnim elementima nacionalnog i kulturnog identitea potrebno je ukazati na isti
tretman jezika nacionalnih manjina i manjih naroda;

Organizovati besplatnu pripremu ucenika za polaganje zavrSnog ispita, jer u godini
COVIDI19 ucenici nisu imali realne Sanse za ukupno postignuc¢e kao u godinama kada su
Skole radile normalno.

2. INPEJJIO3U U IPUMEJABE Y HOJEJUHOCTHUMA:

Ha3us nornasspa

5. Ciljevi Strategije razvoja obrazovanja i vaspitanja u Republici
Srbiji do 2030.

5.1. Opsticilj 1

[pensor 3a n3MeHy W/HiIH
JOIIyHY

Posle Posebnog cilja 1.1. dodati novi poseban cilj: Unapredenje
sistema obrazovanja pripadnika nacionalnih manjina na njihovom
maternjem jeziku.

O0pasnoxeme

Pitanje obrazovanja pripadnika nacionalnih manjina na njihovom
maternjem jeziku nije na zadovoljavaju¢em nivou zbog zakonskog
ograni¢enja u pogledu opredjeljivanja za jezik nastave. Iz tog
razloga neophodno je pristupiti izmjeni zakonodavnog okvira
prema kojem <¢e djeca pripadnici nacionalnih manjina po
automatizmu pohadati nastavu na njihovom maternjem jeziku.
Time bi se obezbijedila pravednost u obrazovanju pripadnika
nacionalnih manjina i veca dostupnost Sistema obrazovanja za
pripadnike manjina.

Takoder, na taj nacin bi se otklonili elementi diskriminacije
pripadnika nacionalnih manjina s obzirom na d{injenicu da se
pripadnici veéinskog naroda ne izjasnjavaju za jezik nastave vec za
njih vazi princip automatizma.

Unapredenje Sistema obrazovanja pripadnika nacionalnih manjina
na njihovom maternjem jeziku potrebno je ostvariti na svim
nivoima obrazovanja, kroz konkretne mjere i aktivnosti i u pogledu
podsticaja obrazovanju na maternjem jeziku — obezbjedivanjem
potrebnih udZzbenika prije Svega, programa stalnog struénog
usavrSavanja i stalnom analizom i izmjenama (revidiranja)
programa nastave i ucenja.

Ha3zus nornasisa

5. Ciljevi Strategije razvoja obrazovanja i vaspitanja u Republici
Srbiji do 2030.

5.1. Opsti cilj 1

[Ipensor 3a U3MEeHyY H/UIN
JIOTTYHY

Posle posebnog cilja 1.7. dodati novi poseban cilj: Unapreden
odnos prema jezicima nacionalnih manjina i njihovoj knjizevnosti
kao osnovnim elementima njihovog nacionalnog identiteta.




O06pasznoxeme

Obrazlozenje dati kao i kod prethodnog posebnog cilja s tim $to ¢e
se pokazatelji i sve ostalo odnositi na pripadnike nacionalnih
manjina.

Ha3zus nmornasisa

5. Ciljevi Strategije razvoja obrazovanja i vaspitanja u Republici
Srbiji do 2030.

5.2. Opéti cilj 2

[Ipemynor 3a n3mMeny u/unm
JIOTyHY

Posle posebnog cilja 2.3. dodati novi poseban cilj: Unapredenje
sistema visokog obrazovanja za pripadnike nacionalnih manjina

O0pasnoxeme

U okviru ovog posebnog cilja predvidjeti mjere koje ¢e unaprijediti
dostupnost obrazovanja pripadnika nacionalnih manjina na
visokoskolskom nivou, mjere koje treba da obezbijedi potreban
nastavnicki kadar u obrazovanju na osnovnom i srednjoskolskom
nivou, mjere koje podrazumijevaju akreditaciju potrebnih studijskih
programa za maternji jezik i knjizevnost pripadnika nacionalnih
manjina radi izvodenja nastave na maternjem jeziku, mjere u
pogledu subvencija za studente koji studiraju navedene studijske
programe, mjere koje ¢e biti usmjerene na izucavanje kulture,
historije i tradicije pripadnika nacionalnih manjina a radi
unapredenja koncepta interkulturalnosti. Formulisati kao posebnu
aktivnost: Akreditacija studijskog programa Bosanski jezik i
knjizevnost pri Drzavnom univerzitetu u Novom Pazaru i pri
Filolo§kom fakultetu Univerziteta u Beogradu.

Ha3zus nornasisa

Tacke 7, Mehanizmi za sprovodenje SROVRS

IIpeasior 3a u3MeHy U/ Uin
JIOMyHY

U radnu grupu za pracenje... ukljuciti predstavnike nacionalnih
savjeta nacionalnih manjina.

OO6paznoxeme

Zbog specificnosti organizacije i realizacije nastavnog procesa na
jezicima nacionalnih manjina i manjih naroda.




